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Wiltz, Grand-Rue barrée le jeudi, 30 janvier 2025
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Grand-Rue a Wiltz barrée en raison de travaux de réparation supplémentaires de la panne

Qar 2 électrique du 26 janvier 2025.

Quand ? Le jeudi, 30 janvier 2025 de 07h00 & 16h00

ou? Wiltz, Grand-Rue

Qui ? Commune de Wiltz — service.technique @wiltz.lu — Tél.: 95 99 39 — 233

;A;rlll;f(:sts 5 Pendant toute la durée, la Grand-Rue est barrée a toute circulation et interdite au stationnement.
City-Bus L’arrét « Schlass » ne sera pas desservi par les lignes 1 et 3 du City-Bus entre 07h00 et 16h00.

Consultez régulierement notre site internet : www.wiltz.lu

COMMUNE DE WILTZ

Administration communale ¢ Service technique * Grand-Rue 2 « L-9530 Wiltz « BP 60 * L-9501 Wiltz
Tél.: (+352) 95 99 39 1 « E-mail: service.technique@wiltz.lu
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Wiltz, Grand-Rue am Donnerstag, 30. Januar 2025 gesperrt
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Grand-Rue in Wiltz wegen zusatzlicher Reparaturarbeiten des Stromausfalls vom 26. Januar

Was ?

2025 gesperrt.
Wann ? Am Donnerstag, dem 30. Januar 2025 von 07:00 bis 16:00 Uhr
Wo ? Wiltz, Grand-Rue
Wer ? Gemeinde Wiltz — service.technique @wiltz.lu — Tel.: 95 99 39 — 233
Weitere Die Grand-Rue ist wahrend der gesamten Dauer fiir den Verkehr gesperrt und das Parken ist

Auswirkungen? | verboten.

Die Haltestelle ,Schlass* wird zwischen 7:00 Uhr und 16:00 Uhr nicht von den City-Bus-Linien 1
und 3 angefahren.

City-Bus

Besuchen Sie regelmaRig unsere Website : www.wiltz.lu
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